Joseph Gelineau

Die Gesinge in der Taufliturgie

Nach dem gegenwiirtig giiltigen rémischen Ritual
enthilt die Feier des Taufsakramentes keinen ein-
zigen Gesang. Das Fehlen dieses festlichen und
gemeindlichen Kultelementes ist eine Folge der
historischen Entwicklung der Taufordnung. Nach
und nach haben die Kindertaufen ein starkes Uber-
gewicht bekommen, bis sie nahezu die ausschlie3-
liche Form der Taufe ausmachten. Danach setzte
sich die individuelle Taufspendung durch, aus der
dann jener mehr intime, fast private, im besten
Falle familiire Charakter der Taufe entstand, den
wir kennen und gewohnt sind.

Und doch ist die christliche Taufe — det Ritus des
Durchganges, die osterliche Feier und der Eintritt
in die Gemeinde der Gliubigen — ein «Fest» im
ganz besonderen Sinne. Ein Fest aber findet seinen
natiirlichen Ausdruck durch gemeinsame Gesinge.
Wenn die Erneuerung der eucharistischen Feier
zusammen mit der aktiven Teilnahme der Glaubi-
gen eine Erneuerung des Gesanges in unseren got-
tesdienstlichen Versammlungen bringt, — verlangt
dann nicht auch die Taufe, eine bedeutend selte-
nere Feier und ein bevorzugter Augenblick im
Leben der Gemeinde, eine Erneuerung des gesang-
lichen Ausdruckes? Ja mehr noch: Gestattet der
Gesang nicht, die wahte Bedeutung der Taufe fiir
das ganze Volk Gottes aufzuwerten?

An dieser These ist nichts Neues. Eine schnelle
Priffung der Tradition und der Ergebnisse des
Liturgienvergleiches beweist uns, dal man in der
christlichen Taufliturgie frither viel und auf viel-
fache Weise gesungen hat. Doch diese Tatsache ist
recht wenig bekannt. Sie verdient in einem Augen-
blick hervorgehoben zu werden, in dem der Be-
darf nach Taufgesingen spiirbar wird.

Wit wollen uns also zunichst einen kurzen Ubet-
blick iiber die Tradition verschaffen, indem wir als
Beispiel die in den verschiedenen Liturgien ge-
briuchlichen hauptsichlichen Gesinge zitieren. An
zweiter Stelle werden wir dann sehen, in welcher
Weise der Gesang in eine erneuerte Ordnung der
Taufriten eingebaut werden miite oder konnte.

Entsprechend der Zielsetzung dieses Heftes wer-

den wir die Dinge aus der Perspektive der Erwach-
senentaufe betrachten. Diese aber umfalit nicht al-
lein die eigentliche Taufzeremonie. Zu ihr gehort
auch die Vorbereitung im Katechumenat. Diese ist
in ganz besonderer Weise in die Liturgie der Qua-
dragesima, der Karwoche, der Osternacht und der
Oktav der «Erneuerung» eingefiigt. Alle diese
Feiern enthalten also auch Taufgesinge.

1. DIE TAUFGESANGE NACH DER
VERGLEICHENDEN BETRACHTUNG
DER LITURGIEN

Die Taufgesiinge, die in den Ritualen, ordines oder
tipika der verschiedenen Liturgien enthalten sind,
bieten uns eine ganze Skala von Ausdriicken, For-
men und Arten des Gesanges, wie sie der christ-
liche Kult verwendet: Anrufungen, Dialoge, Lita-
neien, Psalmen, Troparien und Antiphonen, Hym-
nen verschiedener Art. Wir werden sie nach diesen
Kategorien geordnet vorlegen.

1. Akklamationen, Dialoge und Litaneien

Der Ausdruck fiir die Teilnahme der Gemeinde an
der heiligen Handlung hingt bei einer Feier zu-
nichst an den akklamativen, dialogischen oder
deprekativen Elementen, durch die das Volk sich
zum Mithandelnden des Mysteriums macht, indem
es bestitigt, antwortet, bittet oder Dank sagt. Das
ist der Angelpunkt (cards) der Handlung; davon
hingt der fomus der Feier ab. Die Antwott eines
ministrans geniigt dafiir nicht; ebensowenig das ein-
fache gesprochene Wort: Was notwendig ist, ist
der Gesang der ganzen Versammlung.

Diese Feststellung betrifft zunichst die Antwor-
ten auf die Invitationen (Aufforderungen zum
Gebet) des Zelebrans, die den Gebeten vorauf-
gehen, alle Amen, die ihren AbschluB bilden, so-
wie die weiter ausgefalteten Dialoge, mit denen
Prifationen wie die Weihe des Taufwassers einge-
leitet werden.

Aber die Rituale geben uns noch viele andere
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Beispiele von Akklamationen, welche die Ver-
sammlung in einem Zustand aktiver Teilnahme
halten. So ist im maronitischen Ritus die Prifation
zur Wasserweihe durch Zwischenrufe des Volkes
wie: Dir, Gott Abrahams, Gott Isaaks, Gott Jakobs,
dem herrlichen und heiligen Konig in alle Ewigkeit (Dz
343)" in regelmiBiger Folge unterbrochen. In den
agyptischen Riten lauft diese Prifation in ein Sane-
#us aus (As 169). Nach der Ordnung von Konstan-
tinopel singt der Zelebrans, wihrend er das Ol in
den Taufbrunnen gieBt, dreimal zusammen mit
dem Volk alleluja (As 141). Bei der ostsyrischen
Kirche wird die trinitarische Formel, die die drei-
fache Untertauchung begleitet, durch drei Amen
hervorgehoben: s ist getanft. .. im Namen des Va-
ters — Amen — und des Sobnes — Amen — nnd des Heili-
gen Geistes fiir alle Ewigkeit — Amen—(Dz 374).

Unter dem Begriff Litaneien fassen wir alle Ge-
betsformen zusammen, die eine Reihe von Inten-
tionen enthalten, die von einem Diakon oder von
den Singern angegeben werden und auf die das
Volk mit einer Anrufung antwortet. Diese gerade
in den Taufriten schr hiufig vorkommenden Ge-
bete teilen sich vornehmlich in zwei Gruppen.

Die erste Gruppe ist die wichtigere. Sie besteht
vor allem aus vom Diakon gesungenen Gebeten fiir
die Katechumenen mit einer Anrufung nach der Art
des Kyrie eleison. Diese Gebete liegen entweder am
Beginn des Ritus (z. B. As 131), oder im Regelfalle
am Ende des «Wortgottesdienstes» (z. B. As 157).

Die zweite, typisch westliche Gruppe, ist prozes-
sionaler Art. Die Osternachtfeier nach dem rémi-
schen Ritus bietet dafiir ein gut entwickeltes Bei-
spiel. Nach dem gelasianischen Ords gab es dabei
drei Litaneien dieser Art (As 2), in denen zweifellos
das Kyrie eleison, Anrufiungen der Heiligen und das
Agnus Dei mit enthalten waren. Nach den Ordines
zu urteilen ist offenbar jeder Ortswechsel von einer
solchen Litanei begleitet gewesen. — Dieses Genus
erlebte im Mittelalter verschiedene, recht bedeu-
tende Entwicklungen und wurde sorgfiltig orga-
nisiert. Je nachdem wiederholten verschiedene #-
#nistri jede Anrufung sieben-, fiinf-, vier- und drei-
mal (z.B. As go). Auf jeden Fall aber bleibt die
Litanei, gleich welcher Gruppe sie angehort, die
bevorzugte Form des Gemeinschaftsgebetes.

2. Die Psalmen

Wie in der iibrigen Liturgie finden die Psalmen
auch in den Taufriten eine starke Verwendung.
Hier erfiillen sie verschiedene Funktionen, denen

jeweils besondere Formen des Psalmengesanges
entsprechen. Hs ist aufschluBreich, die Hauptfille
zu nennen. An erster Stelle ist der Responsorialpsalm
zu nennen, den man immer, wenn es sich um
«Wortgottesdienste» handelt, zwischen den Lesun-
gen trifft. Dabei werden vor allem folgende Psal-
men verwendet:2 Psalm 26 (Der Herr ist mein Licht
und mein Ieil), das Gebet der Hoffnung des Kate-
chumenen in dem Kampf, welcher der Taufe vor-
ausgeht (z. B. gweites prokeimenon (mpoxeipevor) der
Osternacht in Konstantinopel?); — Psalm 28, der,
vor allem wegen seines 3. Verses (Die Stimme des
Herrn iiber den Gewdssern), der am meisten verwen-
dete Text ist; — Psalm 22 (Der Herr ist mein Hirt),
der seit der patristischen Katechese im Sinne der
christlichen Initiationssakramente gedeutet wird
(soimarmenischen Ritual, As 196); — der 6sterliche
Psalm 113, der den geistlichen Exodus der Taufe
und des Heiles durch das Wasser ausdriickt (z. B.
Dz 282); — der Siegesgesang des Moses (Ex 15),
det zu den traditionellen Gesingen in der Oster-
vigil gehdrte, und andere mehr.

An zweiter Stelle wird der Psalm als Begleitgesang
fiir eine rituelle Handlung verwendet, wenn sein
Text diese in einer besonders gliicklichen Form be-
leuchtet. Hier sind zwei berithmte Fille zu nennen:
in der westlichen (rémischen, mailindischen und
mozarabischen) Tradition wird wihrend der Pro-
zession der Tanfkandidaten zum Taufbrunnen der
Psalm 41 gesungen: Gleich demr Hirsch, der nach der
Owelle schmachtet .. Uberraschenderweise findet man
den Psalm in diesem Zusammenhange im Osten
nicht.

In det byzantinischen Tradition wird — zweifel-
los auf palistinensischen Ursprung zuriickgehend
— der Psalm 31, der Psalm der Vetzeihung (Glick-
lich, dem seine Sinde nachgelassen ist...) in feierlicher
Form gleich nach der Immetsion der Tiuflinge an-
gestimmt.+ Nach dem Tipikon von Konstantinopel
singt bei der Ostervigil und der Vigil zum Epi-
phaniefest der Diakon vom Ambon aus, wenn die
Prozession der Neugetauften aus dem Baptisterium
zuriickkehrt, die Verse dieses Psalms, und das
Volk antwortet: Gliicklich, dem seine Siinde
nachgelassen ist...».5 Nach der Tanfordnung des
Euchologiums von Venedig (As 145) singt der Prie-
ster diesen Psalm mit dem Volke.6

An dritter Stelle treten zahlreiche einzelne Psalm-
verse in Verbindung mit Troparien in den Gesin-
gen auf, von denen wir im Folgenden sprechen
werden. Es ist aufschluBBreich, daB die dabei ver-
wendeten Texte fast immer die gleichen sind: Ps
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28,33 76,17-18; 113,55 33,65 44,8; 65,13; 131,13
usw. Das alexandrinische Ritual enthilt selbst fiir
die Wasserweihe einen Gesang, der aus einer Reihe
solcher Vetse zusammengesetzt ist, die jeweils
durch ein Alleluja voneinander getrennt werden
(As 178).

Und schlieBlich findet man Psalmen zur Vor-
bereitung der Feier — entweder nach Art der Psal-
men 8—28—41, die im romischen Ritual zu Beginn
der Erwachsenentaufe angegeben sind, oder fiir
den Einzug in die Kirche wie den Psalm jo (mit
cingeschobenen Troparien) im syrischen, armeni-
schen und alexandrinischen Ritus.

Aus diesem schnellen Uberblick erhilt man zu-
gleich einen Findruck von der Konvergenz der
Tradition, die sich um sechs oder sieben «Tauf»-
Psalmen gebildet hat, und von der Verschiedenheit
ihrer Verwendung in ihrer Form und ihrer Funk-
tion nach unterschiedlichen Gesingen.

3. Die Troparien

AufBer den Psalmen inspirierter Autoren begegnet
man in den Taufriten noch zwei weiteren Formen
des Gesanges: den Troparien und den Hymnen.

Das Genus der Troparien — mit dem die (langen)
lateinischen Awntiphonen und syrischen omyata zu-
sammenhingen — nimmt einen Vorzugsplatz in der
Tradition des liturgischen Gesanges ein. Der Text,
dessen Linge unterschiedlich sein kann, ist in der
Regel in Prosa gehalten; er formuliert in einer
aktiven und vetgegenwirtigenden Form das ge-
feierte Mysterium in einer biblischen Ausdrucks-
weise, die aber nicht notwendig buchstiblich der
Schrift folgt.” Er verbindet sich fiir gewdhnlich
mit einem oder mehreren ausgewihlten Psalm-
versen und dem Elre sei demr Vater. Er wird auf eine
Melodie gesungen, die sich nach den Worten rich-
tet, — entweder von Singern oder vom Volk, ganz
oder teilweise. Diese Troparien bringen der Feier
ihre hauptsichlichen lyrischen Momente. Wir wol-
len einige Beispiele anfithren.

Das Tauf-Troparion schlechthin ist der Text
Gal 3,27: Alle, dic ibr auf Christus getanft seid, bab?
Christus angezogen. — Wir finden es als Einzugslied
in der Osternachtsmesse des chaldidischen Ritus
sowie in den Messen von Epiphanie und Pfingsten
im mozarabischen Ritus. Im byzantinischen Ritus
stimmt man es an Stelle des Trishagion (ein altes
Einzugslied) am 6. Sonntag der Quadragesima (De
Lazaro) an. In der Osternacht steht es zwischen den

Lesungen aus dem Alten Testament und aus den
Apostelbriefen, nimmt also damit den Platz der
Taufe selbst ein.8 Inhalt und Form sind folgender-
maBen (mit responsio a latere) :

— TIhr alle, die iht auf Christus getauft seid,

Thr habt Christus angezogen. Alleluja (3 mal)
V. Ehre sei dem Vater... Jetzt und allezeit...
R. Thr habt Christus angezogen, Alleluja.

— Thralle...

Das Band zwischen diesem Troparion und der
Handlung des Sakramentes selbst geht aus ver-
wandten Ritualen hervor, die es bewahrt haben.?
Im armenischen Ritus findet man es nach der Im-
metsion in einer folgendermaBen entwickelten
Form (As 201):

Ihr, die ihr auf Christus getauft seid,

Thr habt Christus angezogen. Alleluja.

Thr, die ihr im Vater erleuchtet seid,

der Heilige Geist wird sich in euch freuen.
Alleluja.

Im chaldiischen Ritus hat es eine poetische Bear-
beitung etfahren:°

Iht alle, die ihr auf Christus getauft seid,

ihr habt Christus angezogen, durch das Wasser und
durch den Geist.

Um zu herrschen mit ihm im Hause des Himmels.

In den Ritualen sind auch noch weitere Momente
der Taufe durch Gesiinge hervorgehoben, die eng
mit dem Genus der Troparien zusammenhingen.
Nicht selten sind es Muster det liturgischen und der
Gebetsliteratur.

So stimmen in den ostsyrischen Ritenim Augen-
blick der Immersion die Diakone auf den Ton des
hl. Balai an: !

Steigt hinab, Briider, gezeichnet mit dem Siegel,
und zieht (Christus) an, unseren Herrn:

Gesellt euch zu seinem adligen Geschlecht,

wie in seinem Gleichnis gesagt ist.

Und wenn die Tduflinge das Taufbad verlassen,
folgt die Fortsetzung des Gesanges in weiteren
Strophen mit kithnen Bildern:

Spanne aus deine Schwingen, heilige Kirche,
und nimm auf die einfiltigen Limmer,
die der Heilige Geist aus dem Wasser gezeugt hat. ..

Zum Empfang des « Gewandes der Gerechtigkeit»
hat der Ordo von Konstantinopel folgendes schone
Troparion (As 146):
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Gib mir das Kleid des Lichtes,

Du, det Du mit Licht bekleidet bist wie mit einem
Mantel,

Alletbarmer Christus, unser Gott.

Als Entsprechung zu dem in der lateinischenKirche
wihrend der Prozession zum Taufbecken gesun-
genen Psalm: « Gleich dem Hirsch, der nach der Quelle
schmachiet. . .», finden wir in der Patriarchalliturgie
von Konstantinopel den Gesang, der von den Kit-
chensingern gesungen wurde12:

Die Stimme des Herrn ruft iiber den Wassern und
sagt:

Kommt, empfanget alle den Geist der Weisheit,
den Geist der Einsicht,

den Geist der Furcht Gottes, dessen, der sich kund-

getan hat.

Im alexandrinischen Ritual schlieBt sich nach fiinf
Lesungen an das Evangelium von Nikodemus ein
Responsotium an, welches das Gebet und den Glau-
ben der Getauften zum Ausdruck bringt:

Wir glauben an dich, du unser Meister:

Etleuchte unsere Augen und gieBe dein Licht in
unsere Herzen,

damit wir Schne des Lichtes werden.

Doch die Taufliturgie beschrinkt sich nicht auf
die eigentlichen Riten des Sakramentes. Sie um-
faBt auch die Vorbereitungszeit der Katechumenen
in der Quadragesima und die Osterwoche der Ex-
neuerung. Obwohl die alte Taufdisziplin im allge-
meinen verschwunden ist, haben fast alle Liturgien
noch verstreute Spuren davon bewahrt. Darunter
findet man die schonsten Texte von Taufgesingen.

Im chaldiischen Ritus ist in der Sapra (Matutin)
in den ersten fiinf Tagen der Karwoche eine Pro-
zession zum Baptisterium iibrig geblieben.s Ver-
schiedene der Prozessions-omyaza, die dabei gesun-
gen werden, zeigen einen auBerordentlichen Reich-
tum. Die vom Montag der Karwoche wendet sich
ganz eindeutig an die Katechumenen:

Die Pforten zum Saale der geistlichen Hochzeit sind
zur Verzeihung fiir die Menschen geéfinet,

Und hier werden mit der Gabe des himmlischen
Geistes

Barmherzigkeit und Gnade allen gewihrt:

Tretet also ein, ihr Geladenen, in die Freude, die
euch bereitet ist,

und mit einem reinen und heiligen Herzen, mit dem
wahten Glauben,

sagt Dank Christus, unserem Herrn.

Die onyata vom Griindonnerstag enthilt eine aus-
gezeichnete Katechese:

Nicht aus dem Jakobsbrunnen

noch aus dem Wasser, das Moses sii} werden lieB,

noch aus dem JordanfluB,

der geheiligt wurde durch deine Taufe von der
Hand des Johannes,

sondern aus deiner Seite, Christus, quillt der Born
des Lebens,

durch den unsere Schuld nachgelassen und unsere
Siinden abgewaschen sind.

Die onyata des Offiziums der Osternacht tragen
noch stirker lyrische Ziige, bewahren dabei aber
dieselbe Dichte der Aussage: 4

Iht, die ihr geladen seid zum Festmahl des Sohaes,

des Befreiers der Welt!

Ihr Toten, die ihr aus dem Irrtum gerufen wurdet
zum Leben:

reinigt euch im Blute des Sohnes, der Kénig ist!

Ihr Erstgeborenen, S6hne der Kirche, seht in dem
Mysterium

die Herrlichkeit des Sohnes, der euch gerufen hat
zum Licht aus der Héhe.

Die Liebe aus der Hohe ist herabgestiegen und hat

uns das Leben geschenkt.

Bestimmte Teile der byzantinischen Liturgie sind
ebenfalls wahrscheinlich von der Taufe her inspi-
riert, wie etwa das kontakion, das am Sonntag der
Heilung des Blindgeborenen (sechster Sonntag
nach Ostern) erhalten ist:

Blind an den Augen der Seele, nahe ich mich dir,
Christus,

wie der Blindgeborene und rufe in meiner Reue:

«Du bist das strahlende Licht fiir die, die in Finster-
nissen weilen.»

Diese Art von Gesiingen fehlt auch in der rémi-
schen Liturgie nicht. Wenn sie sich auch in ihrem
Stil wortgetreuer nach der Schrift richten, sind
doch die drei dem Evangelium entnommenen Anti-
phonen des Kommunionliedes fiir die Messen
an den drei Tagen der Skrutinien (die Samari-
tetin: Owi biberit; der Blindgeborene: Lutum fecit;
Lazarus: Videns Dominus), die Melodien von einet
ganz besonderen Schlichtheit bewahrt haben,
gleichfalls Beispiele von Tauf- und zugleich eucha-
ristischen Troparien.

4. Die Fymnen

Die Hymne und vor allem die Hymne in regel-
miéBiger, strophisch aufgebauter Poesie stellt das
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bevorzugte Gebiet fiir den Volksgesang dar. Die-
ses Genus verdient daher unsere Aufmerksamkeit,
ehe wir den Uberblick tiber die ‘T'radition der Tauf-
gesinge abschlieBen.

Die ilteste christliche Taufhymne teilt uns der
Epheserbrief §, 14 mit:

Wach auf, der du schlifst,
und steh auf von den Toten,
und Christus wird dich erleuchten.

Von dieser Hymane zitiert uns Clemens von Alexan-
drien die Fortsetzung:

Licht det Auferstehung,
gezeugt vor dem Morgenstern,
das Leben gibt durch seine Strahlen.

In den alten Taufritualen trifft man allerdings nicht
auf dieses ehrwiirdige Dichtwerk.

Wit miissen indessen zugeben,daB der lateinische
Westen in der Quantitit wie in der Qualitit der
Taufhymnodie arm ist. Ein Ritual aus Poitiers hat
einen Versus (Hymnus mit Refrain und regelmifBi-
gen Strophen) von Venantius Fortunatus erhalten:
Tibi laus perennis anctor, Baptismatis sacrator (As 60).
Das ist eine genaue Entsprechung zu dem O Re-
dempior sume carmen, das uas fur die Weihe des hei-
ligen Oles am Griindonnerstag erhalten geblieben
ist. Die letzte Strophe dieses Hymnus verdient eine
Wiedergabe:

Gaudete candidati,

Electa vasa regni,

In morte consepulti,

Christi fide renati,

Freut euch jthr WeiBgekleideten,

erwihlte GefiBle des Reiches,

im Tode mit begraben,

durch den Glauben an Christus wiedergeboren.

Auch im byzantinischen Bereich gibt es kaum mehr
Hymnen. Dieses Genus blithte vornehmlich im sy-
tischen Raum.™s Ephrim, det Schopfer det madrasha
(elner in poetischer Form gestalteten Predigt in
regelmidBigen Strophen, die jeweils durch einen
Kehrvers des Volkes zusammengefaB3t und abge-
schlossen wutde), bleibt das groBe Genie dieser
liturgischen Dichtung. Seine neun Taufhymnen
sind ein Monument det poétischen, biblischen und
sakramentalen Theologie, eine echte Mystagogie;
in ihnen sind sowohl die natiirlichen Symbole, als
auch die biblischen Gestalten und die mysteria der
Riten veranschaulicht.6 Im Folgenden bringen wir
eine Strophe des siebten Hymnus, der das Zeichen
des Bades erliutert (Str. 15):

Ein ermiideter Leib badet im Wasser und ruht aus
von seinen Miihen;

das ist das Bad, das Ruhe, Leben und Erquickung
birgt;

hier ruht sich det miide Adam aus, der das ermii-
dende Miihen in die Schépfung gebracht hat.

Die syrischen Taufrituale enthalten eine betricht-
liche Anzahl von Hymnen dhnlicher Stimmung. So
findet man zum Beispiel vor dem Wortgottesdienst
ein golo von Qugoio (ein Diakon und Hymnendichter
aus dem 5. bis 6. Jahrhundert), der in einer seht ein-
fachen Sprache das ganze Taufmysterium erldu-
tert.”7 Wihrend der Salbung vor der Taufe witd ein
Hymnus gesungen, der das Mysterium des heiligen
Oles preist.® Und schlieBlich beendet ein langer
Danksagungshymnus die Tauffeier («indessen die

- Tauflinge sich wieder ankleiden», sagt die maro-

nitische Ordnung); dieser Hymnus fand ebenfalls
als Kommunionlied Verwendung: 1

Briider, singt Ehre dem Sohn des Herrn der Welt,
der euch eine Krone aufgesetzt, die Konige euch
neiden wiirden.

Eure Gewinder, Briider, strahlen wie die Sonne,
und eure Gesichter glinzen wie die der Engel...

Die Frucht, die Adam im Paradies nicht kosten
konnte,
ist heute voll Freude auf eure Lippen gelegt...

Tht habt das Gliick des Himmels empfangen:
Wacht, daB3 der Bése es euch nicht raube. ..

Geht in Frieden, Kinder der Taufe:
betet an das Kreuz, das euch bewahrt.

II. DIE TAUFGESANGE IN EINER
ERNEUERTEN LITURGIE

Die Konzilskonstitution iiber die Liturgie sicht auf
der einen Seite eine Neuausgestaltung der Riten
der Erwachsenentaufe zusammen mit einer Er-
neuerung des Katechumenats vor (n.66), auf der
anderen Seite die Neugliederung der auf die Taufe
bezogenen Elemente der Quadragesima (n.109).
Beide Reformen schlieBen die Erneuerung des Ge-
sanges in den Versammlungen ein, in denen Kate-
chumenen und Gliubige als Gemeinde alle Stufen
des Sakramentes und der Vorbereitung darauf zu
feiern haben, — sowohl im Rahmen der Sonntags-
messen, als auch davon getrennt.

Da wir diese Gesinge nicht im einzelnen be-
schreiben kénnen, ehe nicht die Reformen des Ordo
baptismi und des Lektionariums der Quadragesima
amtlich veroffentlicht sind, ist es unmoglich, in
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allgemeiner Form und durch Einordnung in Kate-
gorien zu erkliren, welche Gesinge unbedingt er-
forderlich sind und welche als wiinschenswert oder
moglich angesehen werden miissen.

1. Responsorialpsalmen in den Worigottesdiensten

Die meisten Katechumenenversammlungen spielen
sich zweifellos im Rahmen eines Wortgottesdien-
stes ab — entweder eines selbstindigen (Aufnahme
ins Katechumenat, kleine Exorzismen, FElectio,
Skrutinien und Traditiones) oder innerhalb des
Wortgottesdienstes einer Fastenmesse (z.B. der
Messen, die mit den Skrutinien verbunden sind);
und schlieflich ist vorgesehen, daB auch in die
Tauffeier selbst dieses wesentliche Element christ-
lichen Kultes als integtierender Teil wieder ein-
gebaut wird.

Nun enthilt aber jeder Wortgottesdienst nor-
malerweise nach der ersten Lesung einen Psalm im
engeren Sinne des Wortes, der wenn méglich re-
sponsorisch gesungen wird.

Die Auswahl dieses Psalms wird zunichst von
der vorausgehenden Lesung abhingen, aber auch
von dem Thema der Versammlung. Man wird mit
groBter Sorgfalt nicht nur den Psalm auszuwéhlen
haben, sondern auch den Vers, der als « Responso-
rium» (Kehrvers) des Volkes dienen soll. Fiir beide
liefern die alten Lektionarien wertvolle Hinweise.
In vielen Fillen wird der Responsorialpsalm der
einzige Psalm unter allen Gesingen der Synaxis
bleiben.

2. Die Litaneien

Jede Synaxis schlieBt ein Fiirbittgebet fiir die Kate-
chumenen ein, das von der Oratio fidelinm verschie-
den ist, wenn diese an einer spiteren Stelle statt-
findet; dieses Fiirbittgebet wird durch ein Gebet
des Zelebrans abgeschlossen. Die Form dieses Ge-
betes ist ganz natiirlich die der vom Diakon gesun-
genen Litanei mit Anrufungen der ganzen Ver-
sammlung. Obwohl das Kyrie ekison die Grund-
form der Anrufungen bleibt, kann diese auch vor-
teilhafterweise der Art des Gebetes entsprechend
variiert werden: Adjuva nos, Domine — Libera nos,
Dowmine, usw.

Die Prozessionslitaneien westlichen Typs lassen
sich bei den Ortsverinderungen verwenden. Den-
noch sind lange Reihen von Heiligenanrufungen
nicht immer unbedingt notwendig. Manche halten
sogar ihre Kiirzung in der Osternacht fiir wiin-
schenswert (vor allem wenn keine wirkliche Pro-
zession stattfindet).

3. Die Akklamationen

Es wird vorausgesetzt, daB3 die Dialoge zwischen
Zelebranten und Volk oder Diakon und Volk, so-
wie die Konklusionen der Orationen jedesmal ge-
sungen werden, wenn die Art der Versammlung
und der Stil der Feier es gestatten. Das ist das erste
Element jedes gemeinsamen Festausdruckes. Doch
ist auch je nach der Natur der Riten und dem ange-
borenen Ingenium der Vélker die Méglichkeit
vorzusehen, dafl andere Interventionen der ver-
sammelten Gemeinde gesungen wetden, wie zum
Beispiel eine gemeinschaftliche Erneuerung des
Taufversprechens. Verlieren doch auch etwa in
der Osternacht die gemeinsamen Antworten («Wir
entsagen» und «Wir glauben»), wenn sie nur ge-
sprochen werden, hiufig ihre Kraft und kénnen
zu einem Stilbruch in der ganzen Feier fithren, Man
mochte ferner wiinschen, daB in Prifationen, wie
die zur Weihe des Taufwassers, entweder Akkla-
mationen des Volkes als feste Elemente eingebaut
werden, oder dal sie zumindest in eine gemeinsame
«confessio» einmiinden.

4. Der Fymmnus nach dem Evangelium

Im Wortgottesdienst besteht, wenn die Versamm-
lung Lesungen und Homilie gehétt hat, ehe sie zu
den Gebeten iibergeht, sozusagen ein Bediirfnis,
dieses Wort zu betrachten, es in aktiver und ge-
meinschaftlicher Weise unter einer lyrischen Form
in sich aufzunehmen, es zu einer confessio oder de-
precatio werden zu lassen und gegebenenfalls den
nachfolgenden Ritus vorzubereiten.

Das Interesse an einem solchen Gesang, der vor-
gesehen aber nicht verbindlich auferlegt werden
konnte, wird in verschiedener Weise empfunden:

— als Bediirfnis — wie wir schon gesagt haben -,
das Wort dadurch tiefer in sich aufzunehmen;

— als Wunsch nach einer reichhaltigeren, um-
fassenderen und festlicheren Feier, der von den
Gemeinden vor allem da ausgesprochen wird, wo
man die Katechumenen entliBt, nachdem die Ge-
bete fiir sie verrichtet worden sind (z. B. in Afrika,
wo man die Katechumenen nicht nur fiir eine zwan-
zig Minuten dauernde Zeremonie kommen lieBe);

— als «pastorale» Frucht des volkstiimlichen
Hymnengesanges. Der Responsorialpsalm geniigt
nicht. Ebenso, wie die Schriftlesung in der Homilie
aktualisiert wird, driickt der Hymnus den Glauben
und das Gebet der Gemeinde in der ihr eigenen
religiosen, dichterischen und musikalischen Spra-
che aus.
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— Wenn ein Ritus fiir die Katechumenen folgen
soll (Ubergabe des Evangeliums, Eintragung des
Namens, Traditionen usw.), stellt dieser Gesang
die Verbindung zwischen Wort und Ritus her. Er
bildet zugleich eine Vorbereitung und eine Mysta-
gogie fiir diesen Ritus.

Zweifellos miiften solche Hymnen in jeder
Sprache und fiir jede Art von Synaxis umgeschaf-
fen oder neu geschaffen werden. Aber ist nicht fiir
die Gesiinge dasselbe notwendig, was fir die Ge-
bete getan werden mufi?z0

5. Die Einzugslieder

Die Er6ffnung einer Synaxis verlangt gewohnheits-
gemil — obwohl nicht notwendig und in allen Fal-
len — nach einem Einzugslied, das zu einem Gebet
fihrt. Dieses Lied soll zugleich die Gemeinde zu-
sammenschlieBen und sie in das Mysterium ein-
fithren, das gefeiert werden soll. Dafiir lassen sich
sowohl Gesinge in der Form Troparion-Kehrvers-
Bibelverse als auch in der Form des Hymnus mit
einem Kehrvers verwenden. !

So wird sich die Notwendigkeit ergeben, beson-
ders ausgeprigten Formen der Synaxis Texte zu
schaffen. Das gilt zum Beispiel fiir die Skrutinien-
messen der Quadragesima, deren Lesungen bereits
die geeignete Richtung angeben.?

6. Gesinge xur Begleitung bestinmter Sonderriten

Das Studium der Rituale hat uns gezeigt, da} ge-
wisse Riten wie die der Prozessionen, der Salbung
vor der Taufe, ja der Immersion selbst, von eige-
nen, darauf abgestimmten Gesingen begleitet oder
cingerahmt waren. Die rituelle oder «funktionelle»
Motivierung solcher Gesiinge ist verschieden. Sie
sollen...

— die aktive Teilnahme der Gemeinde wihrend
langer Riten erhalten (groBere Wegstrecken einer
Prozession, Namenseinschreibungen, lange Reihen
von Exorzismen, Ubergabe der Evangelien, usw.);

— als Mystagogie fiir einen besonderen Ritus die-
nen (Bezeichnung mit dem Kreuzzeichen, Na-
mensgebung, Offnung der Ohren, Salbung, Uber-
reichung des neuen Gewandes, der Kerze, usw.);

— in einem besonders hohen Augenblick der
Feier (z. B. beim Verlassen des dreifachen Bades)
als lyrischer «Katalysator» dienen.

I Um diesen Artikel nicht mit komplizierten Anmerkungen zu
belasten, werden wir fiir die Rituale — mittels einer Sigle zur Angabe
des Werkes und einer Ziffer, welche die Seitenzahl angibt — auf die
beiden meistgebrauchten Sammlungen verweisen: As = J.Asse-

Wir brauchen hier nur je ein Beispiel fiir jeden
Fall zu nennen. Wenn beim Eintritt ins Katechu-
menat die Kandidaten feierlich in die Kirche hin-
eingefiithrt werden, empfiehlt es sich sehr, daf3 die
Gemeinde sie mit einem Gesang empfingt. Dafiir
eignen sich gewisse Verse des Psalms 33: 4, 6, 13,
vertbunden mit dem Kehrvers:

Kommt, meine Séhne, hort auf mich,
Die Furcht des Herrn will ich euch lehren.

Die drei abschlieBenden Riten der Taufe (Salbung,
Uberreichung des Gewandes und der Kerze) lassen
sich nach jeder einzelnen rituellen Formel sehr gut
von der Gemeinde durch ein Tropation oder durch
je eine passende Strophe eines Kirchenliedes her-
vorheben. 23

Und schlieBlich wiite es seht schon und angemes-
sen, wenn sich im Augenblick des sakramentalen
Bades ein Gesang der ganzen Gemeinde erheben
wiirde, nach der Art des traditionellen Tropations:

Tht alle, die ihr auf Christus getauft seid.
Ihr habt Christus angezogen. Alleluja, allelnja!

7. Der Schlufhymnus

Hiufig wird eine gewohnliche Synaxis mit einem
Entlassungsgebet oder einem Segensgebet schlie-
Ben. Hiufig, wenn keine eucharistische Feier der
Gliubigen folgt, wird man es vorziehen, sie mit
einem gemeinsamen Gesang zu schlieBen. Dazu
lassen sich leicht bekannte Texte verwenden, die
zwar geeignet aber weniger speziell sind.

Doch die eigentliche Tauffeier wird nicht allein
einen besonderen Kommuniongesang?+, sondern
auch einen eigenen SchluBhymnus zum Lob Got-
tes und zur Danksagung in der postbaptismalen
Eucharistiefeier nahelegen. Wirhaben einige scho-
ne Beispiele dafiir zitiert.

Die liturgische Reform der Taufe — und der an-
deren Sakramente —, die vom Konzil gefordert ist,
bedeutet, wie man sieht, nicht nur eine umfassende
Erneuerung des Gesanges der christlichen Ver-
sammlung, welche ein echter Ausdruck der ge-
feierten Mysterien und dem Ingenium jedes ein-
zelnen Volkes angepaBt ist. Dazu gehort not-
wendig zu gleicher Zeit ein Studium der liturgi-
schen Quellen und des gegenwirtigen Lebens der
Kirche, das vom Heiligen Geist beseelt ist.

mani, Codex Liturgicus Ecclesiae Universae II: De Baptismo (Rom
1749). Dz = H.Denzinger, Ritus Orientalium I (Wiirzburg 1863,
oder Graz 1961).
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BEITRAGE

2 Wir zitieren die Psalmen nach ihrer liturgischen Numerierung
(Septuaginta).

3 J.Mateos, Le Tipicon de la Grande Eglise I-1I: OtChrA 165 bis
166 (Rom 1962) II, 85.

4 Der hl. Hieronymus fiihrt ganz deutlich fiir diesen Augenblick
des Ritus diesen Psalm an und zwar in Adv.Pel.II1, 15: PL 23,585,
Vgl. Cyrill von Jerusalem, erste Taufkatechese: PG 33,369; Gregor
von Nazianz, Predigt iiber die Taufe, n. 30; usw.

5 J.Mateos aaO. II, g1. — Vgl.ebd.I, 185 «Vigile de I’'Epiphanie »:
Wihrend der postbaptismalen Salbung durch den Bischof und dann
wihrend der Prozession.

6 Im Vergleich dazu heiBt es im Ordo der Ostsyrer (Dz 277),
daB es dreimal von den Umstehenden gesungen wird, In dem
alexandrinischen Ordo wird der Ps 31 zwischen den Lesungen vor
dem Evangelium gesungen (As 154). — Dafiir findet man bei den
Armeniern und den Ostsyrern als Gesang nach der Taufe den Ps 33
(As 201 und Dz 376).

7 Siche D.Rimaud, Le genre littéraire du tropaire: Eglise qui
chante 71-72 (Paris Juni 1966) 46-49.

8 J.Mateos, Le Tipicon... II, 91.

9 Dieser Gesang ist offenbar derart wichtig, daB in der byzanti-
nischen Ordnung selbst fiir die Kindertaufe in Todesgefahr der
Priester den kleinen Tiufling in seine Arme nehmen und dieses
Troparion singen soll (As 148).

10 Onita d-gqanké der Ostermesse und des mawtba von Epi-
phanie. Vgl. ]. Mateos, Lelya-Sapra. Essai d’interprétation des ma-
tines chaldéennes: OrChrA 156 (Rom 1959) 135 und n. 3.

T Ordnung von Jakobus von Edessa nach Bar Hebraeus (Dz
287). Vgl andere Ordnungen aa0.294 u.307. — Mit dem Namen
von Balai, einem Bischof und Hymnogtaphen aus dem Anfang des
5. Jahrhunderts, werden Gesiinge im fiinfsilbigen VersmafB} verbun-
den (das balaische Metrum).

12 J.Mateos, Le Tipicon... I, 183. Es handelt sich um Taufen,
die in der Vigil von Epiphanie gefeiert werden.

13 J.Mateos, Lelya-Sapra, 204.

14 AaQ.229. — Man vergleiche die Reihe des mawtba von Epi-
phanie, 135, die offenbar den gleichen Ursprung hat.

15 Man kann aus dem judenchristlichen Milieu mehrere von den
Oden Salomons zitieren, bei denen ganz deutlich wird, daB sie vom
Gedanken an die Taufe inspiriert sind, z. B, Ode 9 u.15.

16 Das sind die « Hymnen von Epiphanie», hrsg. E. Beck: CSCO
186. — Deutsche Ubersetzung: 187, 131

17 Joannes miscuit aquas baptismatis... Dz 284. Siehe auch
weitere verstreute Strophen, 270, 293, 310-311.

18 Oleo sancto edixit Deus... Dz 286, Man vergleiche die Seiten
277, 294, 307 u. 314. — Hier ist an die drei madrashé von Ephrim
iiber das Sakrament des Oles zu erinnern, hrsg. von I Rahmani,
Hymni de Virginitate (Charfé 1906); lateinische Ubers. 10-21.

19 Dz 288, sowie 301 u.349. — Man vergleiche damit den Hym-
num novelli christiani, zum Abschlufl der #thiopischen Ordnung
von Alexandrien (Dz 233).

20 In der Tradition steht das, was dieser Form des Gesanges ent-
spricht, vielmehr vor den Lesungen oder zwischen ihnen (Troparien,
qalé, Responsotien, Prosa, Sequenzen). Doch die Erfahrung zeigt
gegenwirtig, dal es nicht sehr gliicklich ist, die Binzugsriten fiir eine
Synaxis zu verlingern (ein Gesang und ein Gebet geniigen), noch
die Lesungen auf eine andere Weise voneinander zu trennen als
durch das organische Band des Responsorialpsalms und der Akkla-
mation zum Evangelium. — Es gibt eine ausgezeichnete Untersu-
chung von B.Huijbers, Le chant aprés I'évangile: Musique sacrée
et langues modernes = Coll. Kinnor 4 (Paris 1964) 774, sowie Bei-
spiele von Schépfungen niederlindischer Hymnographie auf die-
sem Gebiet.

2t Uber die Eigenart und die Verwendung dieser beiden Formen
fiir das Einzugslied — siche J.Gelineau, Les chants processionnaux
(Eglise qui chante, Nr.71-72), « Le chant d’entrée», 8—z0.

22 Derartige Pline sind vorgelegt worden vom franzdsischen
Centre national de Pastorale liturgique (CNPL), das uns autorisiert,
ein Beispiel daraus zu zitieren. Folgendes ist der Entwurf fiir das
Einzugslied zur dritten Skrutinienmesse (De Lazaro):

Strophe:  Der Herr des Lebens tritt an das Grab:
«Lazarus steh auf von den Toten|
Und ihr, die ihr begraben seid in der Siinde,
seht und glaubt, daB ich die Auferstehung bin. »
Kebrvers: Wenn wir mit dir sterben, Herr,

werden wir mit dir in das Leben einziehen.
Bibelverse: Ps 29, 2,3,6b, 13 + 1Kor 11,16,

P.S. Im Rahmen der Gesellschaft « Universa Laus» (internatio-
nale Gruppe zum Studium von Gesang und Musik in der Liturgic)
ist eine internationale Kommission fiir Forschungen iiber die Texte
von Troparien und Hymnen gebildet worden. Sie nimmt gerne An-
regungen und Mitarbeit auf diesem Gebiet an (Adresse: Universa
Laus CP 78, 1950 Sion, Schweiz).

23 Ein franzgsischer Gesang fiir die Taufe (Source vive I, 49)
dessen Text von einem namhaften Dichter stammt, besteht aus sol-
chen drei Strophen, die als Beispiel zitiert werden kénnen:

Huile sainte, onction du salut,
Imprégne-moi, embaume-moi

De PEsprit du Christ, Prétre et Roi
Qui m’incorpore au peuple élu.

Drape-moi, linge neuf et blanc,
De Jésus-Christ ressuscité;
Qu’avec toi, vétu de clarté,
Je vienne au jour du jugement.

Cierge d’or, Feu qui purifie,
Consume en moi Pombre et la mort
Et conduis mon d4me et mon corps
A la lumiére et 2 la vie.

Heiliges Ol, Salbung des Heils,

Tranke mich, salbe mich,

Mit dem Geist Christi, des Priesters und Konigs,
Der mich eingliedert in das auserwihlte Volk.

Umhiille mich mit neuem, weiBem Linnen,
Von Jesus Christus dem Auferstandenen;
Damit, in Licht gekleidet, mit dir

Ich kommen mége zum Tag des Gerichts.

Goldene Kerze, liuterndes Feuer,

Verzehr in mir den Schatten und den Tod,
Und fiihre meine Seele, meinen Leib,
Zum Lichte und zum Leben.

24 Wir haben in unsere Ausfithrungen nicht die Gesinge der
eucharistischen Feier nach der Taufe und der Zeit der Mystagogie
eingeschlossen. Man miiite hier auch an geeignete Gesiinge fiir die
Gabenbereitung und die Kommunion denken.

Ubersetzt von Karlhermann Bergner
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